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PREANMBUL

La prasent Protocels a trait 8 'srganisation et -au fonctionnenient de
I'Agence prévie 3 I'Article 4 de ['Accord conclu @ Da‘( {e 14 octobre 1993
witre [a République de Guinée Bissau et la République du Sénégal, en vue de

fu

i'zxploitation, en commun, de [a zone maritime située enire les azimuts 2687 et

229" tracés & partir dit Cap Roxo.



PREMIERE PARTIE

Aux fins du présent Protocole ;

1.1.- L'expression "Accord de péche" signifie I'acte el ses annexes
oimant Contrat conclu entre I'Entreprise et I'un ou l'autre des Etats Parties ou
enire I'Entreprise et un ou piuszeurs Etats Tiers ainsi gue foute addition ou
modification qui recevreit l'approbation des Parties et devant régir les
condilions  d'accés, de recherche, d'exploration et d'exploitaticn des

rezoources halieutiques de la zone parlesdits Eteats,

0

-~

1.2.- L'expression. “Activités miniéres ou_pétroliéres"” signifie toutes
lzz npdrations de prospection, de recherche, d'évaluation, de développement,
g2 production, diextraction ou d'exploitation, de transport et de

couierciaijsaiion des ressources miniéres, péiroliéres (pétroie brui et gaz
neturel), y comptis le traftement du g gaz naturel & l'exclusion du raffinage et de
o distrisution des produits peu olisrs,

1.3.- Le terme "Agence"” s'entend de [‘Agence de gestion ef de
Ceopéretion créée en vertu de I'Accord de gestion et de coopération entre le
Guuvernement de la République de Guinée Bissau et le Gouvernement de la

R A Y A O S S srcli & I I - T Eet:
Misundgue du Sénégal, conclu & Dakar, le 14 octobre 1693, en vie da
TRIEeS Ivl-.df!Ol? en cominun de la zone maritime située entre les azimuis 256° et

oy, 4

2%G°% tracés 2 pertiydu Cap Roxo,

M " [

Y- 'isxpression "Contrat r;fm péche" s'entend de ['dcte et de =28
société ou groupes d

cunixes fogmant contrat concly entre /’[.'ntrmpnse et une
seuldids ainsi quo toute addition ou modification qui recevrait l'approbation des



arties et devant réglr les conditions d'acces, de recherche d'exploration ot
dzxploitation des ressources halieutiques de la zone pariesdites sccidiés

‘ession "Convention" sighifie l'acts &t

contrat conclly antra I'Exntraplise of une ow plusieurs soclétds alnsi que teute
;zc."'..i'f.'c ou'medification qui recevrait I'approbztion des Parties et devant régir
emble dasz activités minjdres ou patrolisres 2 ['intérie:

\
'-‘
~
o
(fn

1.8.- L'expression “Drolt applicable" s'entend de Vensemble des
textes et de leurs annexes ainsi que de toute addition ou imodification quj ont

'H

regu l'approbation des Farties, qui contiennent les régies, réglements et
o .

. At - - | P Ay - - 4 - ..’. oo -]

procédures epplicables aux acotivités Jdéfinies & l'aiticle 5 du présant Protocole
H t ‘ ~7

ot non incempatibles ni avec FAccerd dii 14 octobra 7382 nf avec e présent

Protocole

1.7.- Le rerme "[Enreprise” signifie I'organe par lequel ['Agence
exerce fa mission qui'lul est dévoliie par 'Accord du 14 octobre 1593,

- yyy. PITIT - ...... "o 175 . - .

Le terme I'Entreprise {s)" signifie une ou p/u::lew one {3s)
morale {5} filiale (s) d= '"Entreprise" ou créés (s) parl'Agence d i3 le cadre
oo la diversification de ses activités.

1.8 - L'expression "Etat (s) Partie (s})" signifie la République de Guinée
Bissau evou la Republique du Sénégal Parties a I'Accord du 14 ocrobre 7933.

1.9.- L'expression "Etgl (sj Tiers" s'entend ci'un ou plusieurs £tais (s)
ailres que ceux définis 3 l'Article 1.8 ci—uessus.

4

q

4N, !
4 NP e

Licence da pécha" s'entend da l'autorisation de
pdche délivrée par Entreprise aux armateurs relevant d'un Etat, d'lune société
Qi d'un groupe de socidtés, pour une durée déteriminée, un navire déterminé et

ur tvpe de péche donnée conformément & la réglementation applicable dans la

ety gy
ta iy

1.77.- L'expression "Perinls_minier ou_pétrolier” signifie le permis
ovam Vel ad
9w

circisii de recherchies minidres ou pétrolidres gue IEntreprise délivre & toute
& un groupe de 5oclétds ou & une enireprise filiale conformémaent

. ieit
SR

.

Ay
e W

-~



procédires prévues a cet effet et dont le périmeétre est défini & l'annexe A
a Convenijon y afféreiite.

"\

7.72.- L'expression "Eourcentare de_participation" signitie les
pou.-'c"nﬂ ses d'intérits indivic quedétient toute entité dans [Entreprise cu on

sssociation avec 'Entreprise dans les activités de recherche. d'exploration et
d ex,ol:puat/on des ressources dans [a zone.

1.13.- L'expression "Prélévement pdtrolier additionnel" signifie le
prdidvsment institud au profit de l'entreprise dans le cadre de la Convention
pour fes actlivités pél'ro/iéres el dont le montant augmente progressiverment

salon is rentabilité desdites activités.

1.14.- Le terme "Redevance"” signifie :

al - en matiére d'exploitation de ressources miniéres ou
pétroiiéres, (e (ou les) pourcentage (s) sur la production &
verser en nature ou en especes dont le montant ainsi que
ies réglas d'assiette et de recouvremnent sont précisés dans
iz Convention attachée & /a concession d'sxploitation des

resscourcas ininidres ou pétrolisres ;

h) - en matiere d'exploitation des ressources halisutiquss,
le montant & verser par les armateurs agissant dans le
cadre d'Accord et/ou de contrats de péche en contrepartie
des licences de péche ociroyées par ['Enireprise & leurs
navires et dont je taux, les conditions et modalités de
délivranice sont fixés conformiément & la réglementation en

1.15.- Le terme “Société"” (s) signifie une ou plusieurs personne (s)
niorefe:. (sj qui concluent une Convention ou un conirat de péche ou
wienpledicdlon miniére ou pétrolidre avec I'Entreprise ainsi que toute personne
mcrsle dlaquiclie serait cddé un intérét et qui ont ia qualité de société en vertu

Ginesiiions du droit applicable,




fie la taxe annuelle par
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1.16.- L'expression "Taxe supert
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1.78.- Le terme “Zone" signitie ia zone de coopération définle a

71593,

ccord du 14 octobre
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DENGMINATIO

Dénomination

L'Agence prend la dénomination de : “Agence de Gestion et de

Coopération" - "A.G.C.",

Siege socjal

L'Agence a son siége social & (Dakar), mais pourrait étre transféré a

(Bissau).

Forme

L'‘Agence -est une organisation internationale chargée de gérer les
ressources de la zone, directement par I'Enireprise ou par ses filiaies ou par

Jizntermédiaire d'autres socidtés.

L'Agence est également chargée de promouvoir Ia coopération entre

les Stats,

Paqe 12



Vv it &

LAl uvIe O,

b
(3%

0bj

a) - dans fe domaine minier et pafrolier »

- d'entreprendre ou de faire entreprendre toltes études
géologiques, geo hyszques, tous fravaux de fJorages,

toutas aclivités an vue de | chercne, de ['exploration et
gs l'exploltation des ressciices minieres ou pétrolidies de
lazoneg;

- de promouvoir les activités de recherche, d'exploration,
d'‘exploitation des ressources miniéres ou pétroliéres de /a
zone ;

- dassurer fa commerciaiisation de lout ou partie de ia

roduction misiidre o pétrolidrs lui revenant;

’L

- d'assurer, seule ou en coopération-avec d'autres Etats ou
daittres organi . levaluation et [a gestion des

v o fe S S Py 112 T,
esSolices Jialisuiigues, e suivi de l'éco-systéme marin,

7y
=
0‘.

L

ainsi que ‘aménagement des pécheries de la zone

- d'axercer ci d'aitoriser l'exsrci
notamment par 2 détermination et
conditions d'accés et d'exnloitation des ressources
halieutiques de la zone ;

- de promouvoir ia recherche, I'exploration et ['expioitation
des ressources haiieutiques de ia zone ;



- de contrdler I'exploitation rationnelle dss ressources dela
zohe;

- de caonédrer avec [es Etats Parties et avec les
organisations Internationales compétentes pour assurer
dans [a zone, conformément aux termes des Articles 16 a
23 du présent Frotocole :

fe contréle des régfementations et [a surveillance des
activités de recherche, d'exploration et d'exploitation
des ressotirces ;

la protection de l'environnement marin ;
la prévention et la lutée contre la pollution.
A cet effet, elle peut agir ssule ou en zssociztion avec dJdautres

sociétés ou avec des organisations internationales pour toutes activités dans
fazone.

Paage 14



DEUXIEVIE PARTIE

Article &,

Attributions

L'Agence détient l'exclusivité des titres miniers ou petroliers ainsi
que des droits de péche dans /a zone.

Elle dispose & cet effet de I'Entreprise.

- peut realiser pour elle-mémie ou faire réaliser par les
detenteurs de permis miniers ou petroliers ou de licences
de péche qu'elle aura clélivrées, les travaux ou activités qui
auront eté Jévidées, of en suivra 'exéeution ;

- assiste notamment, les titulaires de pernis miniers ou
petroliers, d'aceords e contrats ou e licerices e pécliv,
dens leurs démarches administratives auprés ca cheque
Etat Partie en vue de mener & bien leurs opérutions de
recherche, d'explotation et d'exploitation des ressources
delazone;



- assure toules missions de promotion en vue dintéresser

d'autres sociéiés & toutes activités de recherche,

Oexpioraltion et d'expioitation des ressources deia zone,

Articlz 7,
Organisation

L'Agence comprend ;

g, Secrétariat Général dent e
fonctionnement et |z compétence sont définis ci-apres :

0
~%
=
=3
(oY
<3
1)
5]
1)
Lag 3
bogel
-7
o4
~37
~d
f ol
Ao
3
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=

és généralement reconnus aux
organisations internationales et a leurs agents.
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Article 9.
Fonciionnement

(X R ad

La Haule Autcriié est composée des Chels J'Slat ou de

enrése nrants.

Lz Haute AULOrité se réunit chaque fois que csla est nécassaire of

au moins une rois par an, alternativement, dans I'un ow l'autre Etar Partie.

La MHaute Aulorilé étshiit le cas échéant ies régies de procédures
iui permastianl de prendre ses Jécisions.

Le Secrétariat de ja Haute Autoriié est assuré par le Secrétaire
@énéral de I'Agence qui est chargé de l'organisation des réunions de ia Fau

[ 2N

3
"

.
N
A

in

[t 8

[

aia
{

i

[

.

Ry
)
©
<



Le Président de la Haute Autorité peut Inviter toute personne

qualiiiée ot susceptible de formuler un.avis surla Question étudiée.

Article 10.
Conipéterices

10.1.- La Haute Autdrité définii ia politique générale de ['Agence.

10.2.- £ile se réunit d'ordinzire une fois par an pour examinsr ef
wprewver la pelitigua générela de gestion et de coopération preposée par le

10.3.- Elle nomme Je Secrétaire Général et son adioint,

10.4.- Eife a notarmment les fonctions suivantes :

b) - sur recommandation du Conseil dAdministration de
IEntreprise et d'une maniére qui ne soit pas incompatible
avec Jes objectifs du présent Protocole et de 'Accord du 14
octobre 1533, amender ies régiementations relatives a ia
recherclie, & f'exploration, & i'expioitation des ressources
de fa zome ainsi qu'd la surveillanice et a {a recherchis

scientifigus,

¢) - superviser ['application du présent Protocole, de
I'Accord du 14 octobre 1893, et de la réglementation
goplicable & (Enireprise et recommander au Conseil
d'Administration d'y apporter les modificaticns

nécassajres ;

Pags 18
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11.1.- Le Secréiaire Général de l'Agence, personne physigus,
mzandataire, nomimé par 14 Haute Autoritd, estinvesti d'une mission générele
d'exécution et d'un pouvoir propre de gesticin. Lans l'exercice de ses foncticns,

t

il est assisté d'un Secrétaire Général edjoint.

11.2.- Dans les limites définies par {a Haute Autorite, il a la capacité
de contracter, d'acquérir et d'aliéner des biens mobiliers et immobiliers, de
représenter 'Agence dans toute action de justice.

11.4.- Il est responsable de la gestion des activités de recherche,
d'exploration et d'exploitation des ressourcesde [a zone el notamment des
activités suivantes :

a) - évaluer les offres et faire des recommandaiions au
Conseil d'Administration en vue de la conclusion des

Coniventions, des Accords de péche

b} - conclure des Conventions, des Accords de pdche sous
réserve de 'approbation de fa Haute Autorité aprés avis
favorable du Conseil d'Administration. La conclusion ¢<s
contrats de péche n'est pas soumise & cette procédure



¢) - superviser les activités des sociétés conformément aux
prescriplions de la réglementation applicable & la zone e
matiére d'expioitation de ressources minieres, pétroiiéres

ou hali .:nf;,:r.;as h

d) - wveiller & [zpplication des réglements et directives
oromulgués en vertu de la réglementation applicable a la
zone, a 'la bonne exécution des Conventions, des Accords
ou des contrats de péche;

e) - suspendre ou résiiier les Contrals de péche jorsque Jes
socfétés, cu les armateurs n'en respectent pas les

) - mettre fin aux Conventions, oul aux Accords de péchie
aprés avis favorable du Conseil d'Administration et
approbation de la Haute Autorité ;

g} - procéder au reéglement de la quote-part des £tats
Parties dans les résuitals des activités d'exploitation des

h) - assurer le controle, le cas échéant ou participer au
contrdle avec ['assistance des Etats Parties, des entrées et
des dépiacements & ['intérieur de la zone, des navires,
aéronels, structures el autres matériels uvlilisés dans I

-

rechigiche, l'expioration et l'exploitation des ressoiirces de

lazone;

i) - étahlir des périmétres de sécurité et des périmetres,
d'accés restreint, conformément au droit international, pour
garantir la sécurité de /a navigation et des opérations de
recherche, d'exploration et d'exploitation des ressources
dans la zornie ;

/ 4 5 .’ { e voempter ol
j} - énoncer les régles st do:mer deos directivos on verll &2



d’exploitation de ressouroes dans la zone sur toutas [os
questions lides a la supervision et & la direction dss
operalions de recherche, d'expioration et d'expioitetion ;

K}« énoncerles regles et dennar des directivas en vertu do
I2 réglementation en vigueur dans lé domaine de la sants,

la sécurité, de la protection de [‘environnement, ds
['évaluation de l'impact sur l'environnement et dés pratiques
de travail;

|77}

i) - recoramander & la Haute Autoritd, dans le respect de
objectiis du présent Protocole et de l/Accord du 14 octobi
1983, des amendaments & la réglementaticn en matigre de
recherche, d'exploration et d'exploitation des ressources
dans la zone et des meodifications aux Conventions, aux
Accords de péche;

o

[0

m) - demander & ja Haute Autorité de prendre des
17 A

mesures compatibies avee le présent Prolocole et f'Accord
cu 74 octobre 7993 ainsi qu'avec la iréglementation

aux fins d'opérations de recherche, de surveilfance et
de sauvetage dans la zone;

en cas de menace contre des navires, ouvrages,
plates-formes ou iies artificlelles utiifsés dans Jes
opérations oe reclierctis, d'exploratioi et

d'exglcitotion deu ressources dans fa zons )

n) - demander ['assistance des Etats Parties ou d'autres
organisimes ou personnes, en vue de prévenir ol de futtar
contre la pollution ou toute catastrophe sur 'environnemant

et jes ressources;

g
1
©)
©
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& la redevance contractuelle ou aux contreparties

contractuelies et/ou au voluine des jicences aprés avis
favorabie.du Conseli d'Administration et approbation du ia
P ES

Ju
L/ et
Haute Autcrite.



Article 12.
Structure
LEntiepiise gst administrée par :
- Un Censeil dAdministretion composé de 2 membres su
moins et de 11 membres au plus nommés per l'Assemblée

générale et pris,

d'une part, parmi les représentants des Etats Parties
siégeant a la Hatite Autorilé ;

mble des

=
1
3
»
0

une direction geénérale chargée de
fonctions' d'administration, d'organisation et de gestion de
I'Enireprise. La direction générale -est assistée des trois

directions suivantes :

une direction chargée des activités de recherche,

!’ ’ [ [ ’ PY . o
d'exploraticn et d'explcitaticn des ressotirces minieres
et pétroliéres ;

une direction chargée de ia péche, de la surveillance

et de la recherche;

une direction administrative et financiére.



Les rosponsables des directions sont nommés par le Directeur
Général aprés consuijtation du Conseil d'Administration.

Le Directeur Général est nommé par le Conseil d’Administration sur
prepositicn de fa Haute Autorité,

Il exerce notamment Jes compétences suivantes :

a) - approuver la cession par les so0éjétés de droits et
d'obligaiions a d'autres socieiés qui deviennent ajors des
suc/étés au sens de ['Articie 1.75 ci-vessus ;

b) - &tablir les budgets prévisionnels de 'Entreprise;

c) - autoriser l'entrée dans la. zone des employés des

!

enlreprises, de leurs sous-traitants et d'autres personnes;

dj - assurer le cas échéant, fa commerciaiisaiicn ds toui ou

partie de fa production miniére, pétroliere ou halieutique

mmmmp & N é af P I -
revenantal ;._ncreprise S&i01 Ges PirdGraiities aiTeies |

e) - exercer toutes autres fonctions que fa Haute Autorité
ou e Conseil d'Administration peut lul confier et qui ne
soient pas /ncompatibles ni avec I'Accord du 14 octobie
71993 ni avec les termes du présent Frotocole.

Articie 13,

Capital

Le Capiial sociai de ['Entreprise est fixé & 100.000 dollars U.S. e!

sera entieremeni jipéré par jes deux Etats.

Ry
)
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Aricle 14,
Répartition du Capita)

Leos pourcentages de participation au Capital de I'Entreprise sont

rartls comme suit;

. Républiquedu Sénégal 67,5 %
. République de Guinée Bissau 32,5%

-

57 % ves actions.seront des gctions A alliibuées sux Elais et rion

.............

49 % des actions seront des actions B susceptibles d'étre cédées &

o

dns nrivés.

A chaque vente, 67,5 % des actions vendues ressortiront au Capital
e Ja République du Sénégai et 32,5 % ressortiront au Capital de la République
ca Gulnée Bissau.

La forme et les prércgalives rattachées & ces Acticns sont définies
dans les statuts de I'Entreprise

En plus des fonds propres (dotation en Capital, "Avances
d'actionnaires, centribution des Etats, subvention) résultat d'exploitation, les
autres ressources de I'Agence sont

QD

5)- dans fe domsine minfer ou pétrolier
.la Taxe supsarficiaire ;

.la redevance "ad valorem" sur la production miniére ;



! vy ¢F 0t 1oy 9 X - ~odt ~ v e ¢
13 FRUEVENCE QU Foyally sur la production pétroliera;

I'impdt sur le bénéfice dad par les entreprises
explcitant des resscurces miniéras, pétroliéres de /a
zone;

/e prélévement pétrolier additionnel ;

la quote-part des revenus de /'Agence issue de [a
cormmercialisation des produits miniers ou du pétrole
(pétrole brut et gaz naturel) dans [l'exploitation des
resscurces delazocne;

h) - dans Ie domaine de la péche

7/

les revenus éventuels de commercialisation des
produits de péche;

. /es redevances tirées des /icences;
. les amendes surles arraisonnements ;
. les contreparties des Accords ou des Contrats ;
. fes contrepariies des débarquements obligatoires ;
toutes taxes spécifigues, conlributions o
prélévements que I'Entreprise peut établir en matidre
de.péche.

c) - dans fe domaine de Ja formation et de [a recherche
scientifique :

. 12 contribution des entreprises péiroiléres ou Ja
péche maritime, des organisations internationaic
coopdration en ‘matiére de recherche scie
miniére, pétroliére ou de péche maritime, a l'effort &



)

it ou de recherchie do  I'Entreprics
coniormément aux Conventions; Accords et Conirats

de maniére plus aénirals

toutes ressources financléres que [‘Agence peut
obtenir dans fe cadre des politiques de cocpération
avec des Etats et/ou des organismes de coopération
internationale ou de financements, des organisations
simiiaires ou des organismes <'Ctat;

tocus produits financiers issus du placement des
semmes 3 Iz disposition de ['Entreprise.



TROSIEME PARTIE

Aux fins du présent Protdcole, les Etats Parties et [’Agence
s'‘engagent & coopérer dans les domaines de [a recherche scientifique, de la
sécurité, de fa surveillance, du sauvetage, de la protection de (‘environnement
riiarin et du transport dans la zone. A cet efiet, ils échangeront réguiiérement
les informations obtenues & l'occasion des activités que l'une et ['autre partie
auront accoimplies dans les domainies énumérés ci-

Articie 17.

~ 2 wie L
Securite
AT M on (- PR Ko ot - —~ - - -~ - - - - S | g [ pr . $ o
17.1,- Oans le cadre des opérations ds securilg, fes Ciats Parties
, . - o
oxercent dans la zone des droits de contréle et de police pour le comple o
I'"Aronca
. .U bl

17.2.- Les Etats Parties et 'Agence échangeront des informations sur
tout ce qui est susceptible d'affecter la recherche, l'exploration et 'exploitation
des ressources de ia zone et sur les incidents pouvant porter atteinte a la

séeuriié Jde ses activités.



Articla 18,

Surveillance

Les Etats Parties et 'Aganca coopéraront dans la cadra des cotivités

clo surveilfance dans la zone.

Articie 78.
Recherche et Sauvetage

Les Etats Parties et I'Agence coopéreront pour conclure les
arrangements permettant les opérations de recherche et de sauvetage dans /a
zone.

Services de Transport

Les Etats Parties et 'Agence coopéreront pour fournir des services
de transports dans la zone.

s Ze s e

Bibiiographle, Documentation et Banques de données

21.1.- Les Etats Farties fourniront, gratuitement, & [Agence, Sous

réserve de confidentiaiité, la bibliographie et l'ensemble de /a docunientation

cxistante relstive & la zone, notamment, les données gGéoloZiques,

«
oy < A tiedon

gécphiysiques, y compris les bandes terrain, les denmées de forages, donivos



sur les ressources hafleutiques, sur 'environnement marfn, a la demande oz
f'Agence qui supportera les.frais de reproduction.

27.2.- Les Etals Parties assurent, gratuitement, & I'Agence, sous
identiclitd, e libre accés auxdites donaées.
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activités dans ce domaine.

22.2.- Les Efats Parties accordent également & '’Agence, la possibiiité
de mener pour elje-tléme, setlle ou en association avec d'sutres Elals,

-~ - - - +
SCriSiCiIes 4G Caradcigs

1]

(0l

S R PP crbmm Lhrdan
Fgaiisations ou des socielés, toutes é&iudes el 7

-

(&}

clentifique.,

(2]

22.3.- En contrepartie, [[Agence s'engage a fournir a la demande des
Etats Parties, sous réserve des clauses de confidentialité afférentes a de telles
études, les données, les échantillons, et/ou les résultats obtenus & l'occasion
de ces recierches.

Article 23

Protection dy milieu marin

23.1.- Les Etats Farties coopéreront avec i'Agence pour prévenir ¢t
réduire au sninimunt fa poilution ou toute aulre forme de dégradation du milivd
F s wram b ! o m

R SO N VY I I [ - - - [ Mo o fhmsfoom ol o o
miasin resciant des activites de rechierclie, d'expioration et ¢'expio/iclion s

rcssourees de la zone, en particulier.

Faae 31



- les gitaes Pertlés fourniront & {Aagence, fassisiense quf
pautleur étre dgmandée en application des alinéss 1) et n)
de l'ariicie 17 du présent Protocole ;

lersque la pollution du milisu marin dans la zone s'étend.

1 delz de celle-ci oi en présente fes risques (courants,

vents, direction), les CEtats Parties coopéreront pour
orendre fes mesures destinées & preévenir, atténuer ot
éliminer cette pollution.

23.2.- Conformément aux afinieas j), ), i), m) et n) de FArticie 77 du
orésent Protocole, I'Agence édicte des réglements pour protéger e nmiiliau

cantra =
.= =

......

racherche, d'exploration et d'expfoitation des ressources de fa zone.

23.3.- Les sociétés sont responsables des dommages et dépenses
occasionnés par ia pollution ou ioute jorme de dégradaiion du miliev marin
técouiant de Jeurs activités de recherche, d'exploration et d'exploitation des
ressources dela zone conformement & 1a réglemeniation en vigueur.,



QUATRIENME PART

T'T?E V”'i
DROIT APPLICABLE ET
rna Ar-;r' r~ I AL

Article 24,

Droit applicable

24,1.- En matiére de recherche, d'exploration et d'exploitation des
ressources miniéres ou pér‘roliéres ainsi qu'en mat/'ére a’e surve/'//ance et o’e
rect)

ere
e [ d -t R 5 SR L 1 oo sy s R JRR
scirg le droit SQ:’?EQ’ ais amendé et modifié coni u"ﬂc:un:ﬂt SUX LEries G

@

Farticle 10.4 alinda b) ci-dessus, 3 la data de signature du prisant Pretoc8ole.

24.2.- En matiére de recherche, d'exploration et d'exploitation des
ressources halieutiques ainsi gyu'en matiére de surveillance et de recherche
scientifique dans fe domaine de ia péche, ie droit appiicabie sera le droit
bissau-guinéen, & la date de fa signature du présent Protocole.

24.3.- Le Haute Autorité pourrs conformémen ¢
11 du présent Profocole et aux objectifs de ['Accord du 14 octobre 79&,,
rroposer aux deux Etats Parties les meodifications ouw amendement
neécessaires a la réglementation susvisée.



.y | * - TEL S v s onf o,
zgilemment des différend

i)

Re

25.1. Tout différend entre fes Etats Parties concernant l'interorétation
ou l'application du présent Protocols est réglé conformément aux termes da
‘Article 9 ol '"Accord de Gestion et de Coopération du 14 octobre 1893,

e

25.2.- Tout différend entre I'Agence et {fun ou [autre des Etats
contractants refatii & linterprétation ou & ['application du présent Frotocole
sera résoiu dans une premiere phase par voie de négoclation directe.

Si au terme d'un délai de trois meois, le différend n'est pas réglé, il
seratranché par voie d'arbitrage,

25.3.- Les Etats Parties assurent l'exécution des sentences arbitrales.

25.4.- Toutes les Conventions, tous jes Accords ou Contratis de pécie
conclus par [Entreprise doivent cantenir des dispositions spécifiques
précisant le mode de réglement des différends relatifs & linterprétation ou &
l'application desdites Conventions, Accords, Contrats de péche,



— e e e .-

Article 28,
Avances de fonds

Les Etats Parties s'engagent & fournir & I'Agence, les fonds
nécessairas &.son fonetionnement pour une période d'un (1) an.

Le montant de ces avances est fixé & 250.000 dollars U.S. dont 67,5 %
pourla République du Sénégal et 32,5 % pour la République de Guinée Bissav.
Cette période pourra étre prorogée par |z Haute Autorjté & |z demande du
s

2crétaire Général.

Le montant de ces avances est fixé sur la base d'un budget annuel
présenté parle Secrétaire Général,

Les contributions sont versées selon l'échéancier sulvant :
Etat Partie, scixan ( 0) fours a
28 c:-apres :

- Je soide, soit 50 %, six (6) mois & compter de la date
d'entrée en vigueur ou présent Protocoie ;

Ces fonds seiront comptabilisés :

- soit comme une avance d'actionnaires qui sera consolizfe
jusqu'a hauteur du pourcentage de participation des £ials



Partles au capital de ['Entreprise, le reliquat dtant
considérd comme un prét § fong terme rembourzabld en

.

citigg (5] annuités egaivs payaebles & compter de 'annde
d'entirée en exploitation de 'Entreprise.

- soit comme un prét 2 long terme ou comme frals de
oremier Stahlissemant remboursables en cing {(5) annuités
égales dont la premiére échéance interviendra au plus dans
la cinquiéme année a compter de la date d'entrée en
expioitation de 'Entreprise.



TITRE X

Amendement

"

27.1.- Le présent Protocole qui fait partie intégrante de I'Accord du 14

fes Ftatls

Parties.

v

dé par

-

peur éire amen

octobre 1933
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Lo prosont Prelecole entre en vigueur & fo date d'échonge dos
instruments du ratification.
le 12 Juin 1995
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